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Ukradeny bacil

M

»A toto,” rekl bakteriolog a vsunul pod mikroskop podlozni
sklicko, ,,je preparat proslulého bacilu cholery... tedy zarodek
cholery.”

Bledy muz nahlizel do mikroskopu. Zjevné nebyl na podob-
né veci zvykly a na oku, jez k pozorovani nepouzival, si drzel
malatnou bilou ruku. ,Moc toho nevidim,” prohlasil.

,Otocte timto Sroubem,” poradil mu bakteriolog; ,,mozZna Ze
mikroskop neni zaostren pro vas zrak. Kazdy se v tom vyrazné
lisi. Staci otocit o malicko na tu nebo onu stranu.”

LAIUZ vidim,© pravil navstévnik. ,,l kdyz nakonec toho moc
k vidéni neni. Malé Smouhy a rdzové drobky. A pritom se ty
malé ¢astecky, a¢ takovi drobecci, dokazou mnozit a ponicit
celé mésto! Uzasné!”

Vstal, uvolnil podlozni sklicko z mikroskopu a podrzel si je
v ruce proti oknu. ,,Neni je skoro vidét,” poznamenal a peclivé
si preparat prohlizel. Pak zavahal. ,Jsou... jsou Zivé? Jsou ted’
nebezpecné?”

»I'yhle jsou obarvené a zabité,” odpovedél bakteriolog. ,,Co
se mé osobné tyce, byl bych nejradéji, kdybychom dokazali za-
bit a obarvit v§echny, co na svéteé jsou.”

»lakze pocitam,” pravil bledy muz s mirnym usmévem, ,,ze
se vam moc nechce mit ty véci v zivém... v aktivnim stavu?

»Pravé naopak, to musime,” odpovédél bakteriolog. ,,Tak
napriklad zde...“ Dosel na druhy konec mistnosti a vzal si jednu
z nékolika pevné uzavrenych zkumavek. ,,Tady mame ty zivé.
Toto je kultura skutecnych, zijicich chorobnych bakterii.“ Za-
vahal. ,,Abych tak rekl, lahvovana cholera.”

Bledému muzi se ve tvari na okamzik usadil sotva znatelny
spokojeny vyraz. ,Ze méte odvahu vlastnit néco tak smrtictho,
poznamenal a hltal zkumavku pohledem. Bakteriolog si vsiml
morbidniho potéseni v navstévnikove vyrazu. Muz, ktery jej



dnes odpoledne navstivil s doporucujicim vzkazem od jednoho
starého pritele, jej zaujal praveé pro ten vyrazny charakterovy
kontrast. Zplihlé ¢erné vlasy a zapadlé sedé oci, dychtivy vyraz
aneklidné chovani, nadseny, ale ne prehnany zajem, vSe na
navstévnikovi bylo vitanou zménou oproti flegmatické rozvaze
béznych védeckych pracovnikd, s jakymi se bakteriolog stykal
predevsim. Bylo tedy nejspise prirozené, Ze pro posluchace
oc¢ividné tak vnimavého k smrtici povaze probiraného namétu
zvoli ten nejplsobivejsi aspekt problematiky.

Zamyslené drzel zkumavku v ruce. ,,Ano, tady je ta moro-
va zhouba uvéznéna. Stacilo by rozbit takovou nevelkou zku-
mavku do zasobniku pitné vody a rici tém titérnym castec-
kam zivota, jez musite obarvit a zkoumat tim nejvykonnéjsim
mikroskopem, abyste je viibec vidél, a které nemuizete za-
znamenat ani ¢ichem nebo chuti - tedy rict jim: ,Jdéte, rostte
amnozte se a naplnte rezervodry, a uz byste na toto mésto
vyslal smrt, zahadnou, nevysledovatelnou smrt, smrt rychlou
a straslivou, smrt bolestivou a nedtstojnou, a ona by chodila
sem a tam a hledala si obéti. Tady by vzala manzZela manzelce,
tam zase dité matce, tu by statnika odtrhla od jeho povinnosti,
onde nadenika od jeho namahy. Sitila by se vodovodnimi Fady,
plizila se ulicemi, tu nebo zase tam by si vybrala dim, kde
neprevaruji pitnou vodu, a tvrdé na néj uderila, vkradla by se
do studni, z nichz cerpaji mineralni vodu, s mytim by se dostala
do salatu, vdormantnim stavu by lezela v ledu. Pripravena by
¢ekala, az ji vypiji koné z koryt a neopatrné déti z verejnych
kasen a studni. Prosakla by do pliidy a poté se znovu a na
tisici neoc¢ekavanych mist objevila v pramenech a studnich.
Jakmile by s tim bacil zacal ve zdroji pitné vody - a pred
tim, nez bychom jej obklicili a znovu polapili -, dokazal by
zdecimovat celou metropoli.”

Nahle se zarazil. Nejednou mu rikali, Ze recnéni je jeho sla-
bost.

»Ale tady je naprosto neskodny, vite? Naprosto neskodny.”

Muz s bledou tvari prikyvl. V oc¢ich se mu blyskalo. Odkaslal
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si., Ti... lumpové anarchisté,” prohlasil, ,,jsou tak hloupi, hloupf
aslepl... ze pouzivaji bomby, kdyz je dostupna podobna véc.
Rekl bych..

Ozvalo se opatrné zaklepani, pri némz se dveri sotva dotkly
néci nehty. Bakteriolog otevrel. ,,Jen na chvilicku, milacku,”
zaSeptalajeho zena.

KdyZ znovu vesel do laboratore, navstévnik se dival na ho-
dinky. ,Vibec jsem netusil, Ze jsem vas pripravil o celou hodinu,*
prohlasil. ,,Za dvanact minut budou ¢tyfti. A to jsem mél v pal
¢tvrté odejit. Ale vsechno u vas bylo prilis zajimavé. Ne, roz-
hodné se nemohu zdrzet uz ani chvili. Mam ve ¢tyri schtizku.”

Vysel z pokoje, znovu podékoval, bakteriolog jej doprovodil
k domovnim dverim a potom se zamyslené vracel po chodbé do
laboratore. Premital nad etnicitou svého navstévnika. Ten pan
rozhodné nebyl teutonsky typ, ani ten bézny latinsky. ,, Kaz-
dopadné to bohuzel je dost morbidni jedinec,” utrousil pak
bakteriolog sdm k sobé. ,,Jenom jak se kochal témi kulturami
choroboplodnych zarodka!” Prepadla jej znepokojujici mys-
lenka. Dosel k pracovnimu stolu s varnou vodni lazni, potom
se velmi rychle vratil ke svému psacimu stolu. Nato si spésné
prohledal kapsy a pak uz se hnal ke dverim. ,, Treba jsem to
nechal lezet na stolku v predsini,” odhadl.

»Minnie!“ krikl chraplavé do chodby.

»Ano, milacku,” ozval se hlas z dalky.

»Kdyz jsem s tebou pred chvilkou mluvil, drzel jsem néco
vruce?”

Odmlka.

»Nic, milacku, jasné si vzpominam, jak...”

»Ke véem Certim!“ vyrazil bakteriolog a bez rozmyslu vy-
béhl k domovnim dverim a po schodech na ulici.

Minnie uslysela, jak dvere triskly, a tak polekané dobéhla
k oknu. Tam praveé néjaky stihly muz nasedal do brycky. Bak-
teriolog upaloval k té skupince, bez klobouku, v domécich
strevicich, a zbésile gestikuloval. Jedna papuc mu upadla, ale
nesehnul se pro ni. ,,On snad zesilel!” vyrazila Minnie; ,,to ta
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jeho prisernd véda.“ Nato otevrela okno a chystala se na néj
zavolat. Stihly muZ se najednou ohléd! a jako by siion pomyslel
cosi o dusevni chorobé. Ukazal spésné na bakteriologa, rekl
néco drozkari, dvirka bouchla, bi¢ zapraskal, zaklapala konska
kopyta - a ve chvilce uz brycka a bakteriolog, ze vSech sil upa-
lujici za ni, zmizeli z dohledu na vozovce a ztratili se za rohem.

Minnie jesté néjakou chvili ztstala vyklonéna z okna. Az pak
zase zatdhla hlavu do mistnosti. Byla celd zarazena. ,Samozrej-
mé ze je vystredni,” dumala. ,,Ale béhat po Londyné - a navic
takhle v sezoné - v ponozkach!“ Potom nastésti dostala napad.
Ve spéchu si nasadila kloboucek, skocila pro jeho boty, sla do
predsing, sundala z vésaku jeho klobouk a lehky prevlecnik, vy-
sla na zaprazi a zastavila jinou brycku, ktera stastnou nahodou
liné jela kolem. ,,Odvezte mé na konec ulice a pak na Havelock
Crescent, schvalné, jestli nékde uvidime gentlemana, jak utika
v aksamitovém domacim kabaté a bez klobouku.”

»Jasné, paninko, v aksamitu a bez klobouku. Jak racej,
mlospani.” A ko¢i okamzité praskl do koni tak vécné, jako kdy-
by podobné instrukce dostaval denné.

Nekolik minut nato nepocetnou skupinku kocich a povale-
€U, jaké se sbiravaji u pristresku pro ko¢i na Haverstock Hillu,
polekal pohled na projizdéjici brycku s vychrtlym ryzakem,
kterého hnali dost zbésile.

Dokud je mijela, mlceli, ale kdyz byla pry¢, ozval se télna-
ty pan znamy jako strejda Nazdarek: , To byla kara Harryho
Hickse. Co ho to raflo?”

»len se tim bicem teda ohani,” prohlasil jeden podomek.

» 10 se picnu!“ vybafl chudak stary Tommy Byles; ,,tady jede
taky nakej uplnej cvok. Na mou dusi ze jo.”

10 je starej George,” poznal strejda Nazdarek, ,,a nakyho
cvoka veze, to mas recht. Ten snad z ty drocky vymazne! Hele,
anehoni von Harryho Hickse?“

Skupina u kilny pro brycky najednou ozivla. Sbor: ,Make;j,
Georgil“ ,Tomu rikam dostihy.” , Ty je doZenes!” ,,Praskni do
toho!”
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»Taupalyje jak diva!“ prohlasil podomek.

»No to mé vomej!“ hulakal strejda Nazdarek. ,,Koukejte! No
mneé z toho snad taky trhne. Tady jede dalsi. Nejspis se dneska
zcvokly véecky drocky v Hampsteadu!®

»lentokrat je to naka stihacka,” prohlasil podomek.

»Ajede za nim,” souhlasil strejda Nazdarek. ,Vobycejné to
bejva vobracené.”

,Cotodrzivruce?”

»Nejspis cylindr.”

»No to je teda prcal TTi protijedny na starouse George,” rekl
podomek. ,,Jedéém!*

Minnie kolem nich projela za bourlivého potlesku. Neza-
mlouvalo se ji to, ale byla presvédcena, zZe kond svou povinnost,
a tak se dal ritila po Haverstock Hillu a Camden Town High
Street a zraky upinala na pohybujici se zadek brycky starého
George, ktera vezla jejiho zatoulaného manzela tak nepocho-
pitelné kamsi pry¢ od ni.

Muz v prvni brycce sedél skrceny v koutku, paze mél pevné
zalozené a malickou zkumavku, ktera obsahovala tak obrovsky
potencial zkazy, sviral v ruce. V jeho naladeé se zvlastné misil
strach s nadsenim. Hlavne se bdl, Ze jej chyti driv, nez bude s to
vykonat, co ma v umyslu, ale pod tim se skryval nejasnéjsi, ale
jesté silngjsi strach z désivosti jeho zlo¢inu. Nadseni nicméné
vSechen strach prekondvalo. Zadny anarchista pied nim se po-
dobnému napadu ani nepriblizil. Ravachol, Vaillant, vsichni ti
veledulezitilidé, jimz zavidél slavu, se vedle néj scvrknou k bez-
vyznamnosti. Jen se musi dostat ke zdroji pitné vody a rozbit
do jeho nadrze zkumavku. Jak genidlné si to naplanoval, kdyz
padélal ten vzkaz a dostal se do laboratore, a jak pohotové
se chopil prilezitosti! Konec¢né se svét dozvi, kdo je. Vsichni
tilidé, kteri se mu posmivali a kteri jej prehlizeli, kteri pred
nim davali prednost jinym a kterym jeho spole¢nost pripadala
nezadouci, jej kone¢né vezmou na védomi. Smrt, smrt, smrt!
Odjakziva se s nim jedna, jako by byl nula. Cely svét se spikil,
aby ho udrzel na dné. Ale on jim ukaze, co znamena nékoho
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takhle odstrcit. Tahle ulice je néjaka povédoma, ktera to je?
Great Saint Andrew’s Street, no ovéem! Jak probiha honicka?
Vystrcil z brycky hlavu. Bakteriolog byl ani ne padesat yardt za
nim. To neni dobré. Jesteé porad ho mohou dohonit a zastavit.
Zasatral v kapse po penézich a nasel ptlsovereign. Vrazil ho
okénkem v horni ¢asti brycky koc¢imu az pod nos. ,,A dam vic,”
hulékal, ,,kdyZ mu ujedeme.”

Ko¢i mu minci vytrhl z ruky. ,,Jasny,” souhlasil, okénko se
zabouchlo a na leskly bok koné dopadl bi¢. Bryc¢ka se zakoliba-
la a anarchista, ktery pod striskou zpola stal, polozil ruku se
zkumavkou na dvirka, aby neupadl. Ucitil, jak ta kiehka vécicka
praskla, odlomena polovina zkumavky cinkla na podlaze bry¢-
ky. Ucedil nadavku, svalil se zpatky na sedadlo a bezutésné se
dival na dvé tri kapky vlhkosti na dvirkach.

Zachvél se.

»,Conaplat! Asi tedy budu prvni. Tfuj! Aspon ze mé bude mu-
¢ednik. To taky néco znamena. Ale stejné, je to hnusna smrt.
Jestlipak to boli tolik, jak se rika.”

Nahle jej cosi napadlo - a zasatral pod nohama. Ve zlome-
ném konci zkumavky porad zbyla kapka, a tak ji vypil, aby mél
jistotu. Bude to tak lepsi. Svij ukol kazdopadné splni.

Nacez mu svitlo, ze ted'uz nepotrebuje bakteriologovi uti-
kat. Ve Wellingtonové rekl ko¢imu, at zastavi, a vystoupil si. Na
schadku podklouzl a hlava se mu divné tocila. Tenhle cholerovy
jed ale ptisobi rychle. Machl rukou a koci pro néj prestal exis-
tovat a pak uz jen stal na dlazbé, paze mél zalozené na prsou
a Cekal, az dorazi bakteriolog. V jeho postoji bylo néco tragic-
kého. Pocit rychle se bliZici smrti mu dodal jakousi distojnost.
Pronasledovatele privital vzdornym smichem.

,»Vive /Anarchie! Jdete pozdé, priteli. Vypil jsem to. Vypustil
jsem choleru do svétal®

Bakteriolog se na n¢j z brycky zvédavé a uprené dival pres
bryle. ,,Tak vy jste to vypil! A jste anarchista! Uz chapu.” Chys-
tal se rict jesté néco, ale pak se ovladl. V koutcich ust se mu
usadil usmév. Otevrel dvirka brycky, jako by se chystal vystou-
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pit, nacez mu anarchista teatralné zamaval na rozloucenou,
odkracel k Waterlooskému mostu a infikovanym télem své-
domité vrazel do co nejvice lidi. Bakteriolog byl pohledem na
néj natolik zaujat, Ze témér ani nedal najevo valné prekvapeni,
kdyz se na chodniku objevila Minnie s jeho kloboukem a botami
aplastém. ,Toje od tebe pékné, Zes mi prinesla véci,” ocenil to,
ale dal se zadumané dival za mizejicim anarchistou.

»Asi bys méla prisednout,” nabadal ji, ale dal upiral zraky
na anarchistu. Minnie ted' uz chovala naprostou jistotu, Ze se
zblaznil, a tak na vlastni odpovédnost nakazala ko¢imu, at je
odveze domfi. ,Ze se mam obout? Samozrejmé, milacku,” rekl
jejimuz, kdyz se uz brycka otacela a pysné vykracujici cerna
postava, ted'uz malicka a v dalce, mu zcela zmizela z dohle-
du. Najednou jej napadlo cosi groteskniho a dal se do smichu.

Nato poznamenal: ,Nicméné je to skutec¢né velmi vazna
zalezitost. VIS, ten muz za mnou priSel domu a je to anarchis-
ta. Ne, neomdlivej, jak bych ti potom mohl vylozit i to ostatni.
Chtél jsem ho oslnit a nevédél jsem, Ze je anarchista, a tak jsem
vzal kulturu toho nového druhu bakterie, o niz jsem ti vypravél,
té, jak postihuje rizné druhy opic a podle mé jim zpasobuje
ty modré skvrny; jako spravny hlupak jsem mu rekl, Ze to je
asijska cholera. A on s ni utekl a chtél otravit v Londyné vodu -
arozhodné mohl tomuhle civilizovanému méstu uchystat
modré pondéli. Jenze pak to vypil.

Samozrejmé nedokazu rict, co bude dal, ale jak sama vis,
obarvilo to na modro to koté, tém trem Sténatim to nadélalo
modré skvrny a i toho vrabce to nabarvilo na syté modrou.
Otravné ovsem je, ze budu muset pripravit dalsi a bude s tim
hodné prace a vydaju.

Ze si mam vzit plast, kdyZ je takovy teply den? Pro¢?
Protoze k nam ma prijit pani Jabberova. Ale jdi, milacku, pani
Jabberova prece neni privan. Pro¢ bych si mél za tak teplého
dne brat plast jen kvili pani... Tak dobre, jak chces.”
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KdyzZ vykvetla podivna orchidej

Nakupovani orchideji ma vzdy jakysi spekulativni nadech. Pred
vami lezi scvrkly hnédy kus rostlinné hmoty - a ve véem ostat-
nim musite davérovat bud'vlastnimu usudku, nebo prodejci,
pripadné svému stésti, jak vam bude libo. Rostlina maze klid-
né byt v poslednim tazeni nebo uz mrtva, anebo to maze byt
rozumny nakup, pri némz dostanete za své penize poctivou
hodnotu, a nékdy - i to se sem a tam stava - se pred uzaslymi
zraky Stastného kupce zacne den po dni rozvijet néjaky novy
druh, néjaky nevidany poklad, prapodivny tvar kvétniho pysku
nebo néjaké neznamé zbarveni ¢i necekané mimikry. Pycha,
krasa a zisk pak vykvetou najednou, v jediném delikatnim ze-
leném hroznu, a kdo vi, s nimi mozna i nesmrtelnost. Nebot ten
novy zazrak prirody nejspise potrebuje nové konkrétni jméno,
ajaké se na to hodi vic nez jméno objevitele? ,,Johnsmithia“!
Jsouihorsijména.

Patrné pravé nadéje na néjaky podobny stastny objev pri-
meéla Wintera-Wedderburna, aby na tyto aukce chodil tak ¢as-
to — a kromé nadéje moznad i skutecnost, ze na celém sirém
svéte ho nebavilo délat zhola nic jiného. Byl to plachy, samotar-
sky a spiSe neuspésny muz, jemuz skromné prijmy prave tak
dovolovaly drzet se o krok pred nouzi a jenz nemél dost vnitr-
niho neklidu na to, aby si hledal néjaké nelehké zaméstnani.
Mohl by také sbirat znamky nebo prekladat Horatia nebo se
vénovat knizni vazbé, pripadne objevovat nové druhy rozsivek.
On vsak shodou okolnosti péstoval orchideje a vlastnil nevelky,
le¢ naro¢ny sklenik.

,Mam takové svédéni, ze dnes se mi néco stane,” rekl nad
kavou. Mluvil prave tak, jak se pohyboval a jak myslel: ztuha.

»Ale ale, to nerikej!“ namitla jeho hospodyné, ktera byla za-
roven jeho vzdalenou sestrenici. Pro ni bylo ,,néco se mi stane”
eufemismem, jenZ znamenal jedno jediné.
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,»L0s mi Spatne rozuméla. Nemyslel jsem zadnou nehodu...
i kdyZ sam poradné nevim, co jsem tim myslel. Dnes,” pokra-
¢oval po odmlce, ,,budou u Peterst prodavat zasilku rostlin
z Andaman a z Vychodni Indie. Mél bych tam jit a podivat se, co
privezli. Treba nevédomky koupim néco dobrého. Stava se to.”

Podal ji salek, at mu nalije jeSté jednu kavu.

,» 10 je ze sbirky toho nebohého mladika, o kterém jsi mi tu-
hle vypravel?“ zeptala se sestrenice a dolila mu.

»Ano,” prikyvl - a nasadil nad toustem zamysleny vyraz.

»Nikdy se mi nic nedéje,” poznamenal brzy nato, jako by
zacal premyslet nahlas. ,Nechapu proc¢ vlastné. Jinym se to-
ho déje hodné. Tak treba Harvey. Jen za minuly tyden; v pon-
déli nasel sestipenci, ve stfedu méla vsechna jeho kurata
motolici, v patek se jeho bratranec vratil z Australie a v sobo-
tu si vymkl kotnik. Pfimo uragan dobrodruzstvi... ve srovnani
se mnou.”

»Myslim, ze bez tolika dobrodruzstvi bych se radéji obesla,”
odtusila jeho hospodyné. ,, To neni pro ¢lovéka nic dobrého.”

»Ano, asi to je jen pro zlost. Nicméné... vis, mné se prosté nic
nikdy nedéje. Kdyz jsem byl jesté maly, nestavaly se mi zadné
nehody. V dospivani jsem se nikdy nezamiloval. Neozenil jsem
se... Tak premitam, jakeé to asi je, kdyz se jednomu néco stane...
néco opravdu pozoruhodného.

Tomu sbérateli orchideji bylo jen tricet Sest, kdyz zemrel...
byl o dvacet let mladsinez ja. A to uz byl dvakrat zenaty a jed-
nou rozvedeny; ctyrikrat dostal malarii a jednou si zlomil ste-
henni kost. Taky jednou zabil néjakého Malajce a jednou ho
zranila otravena sipka. A nakonec ho v dzungli zabily pijavice.
Ano, véechno to muselo byt hodné pro zlost, ale taky to muselo
byt velmi zajimavé, vis... no, snad az na ty pijavice.”

,Urc¢ité mu to nic dobrého neprineslo,” zopakovala dama
presveédcéené.

»Nejspis ne.” Nato se Wedderburn podival na hodinky. ,,Osm
dvacet tri. Pojedu vlakem ve tri ctvrté na dvandact, takze casu
mam spoustu. Asi bych si mél vzit alpakové sako - venku je
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pomérneé teplo - a ten Sedy plstény klobouk a hnédé boty. Asi
bych...”

Letmo vyhlédl z okna na poklidnou oblohu a sluncem za-
litou zahradu a potom se nervéozneé zadival na tvar sveé sest-
renice.

»~Podle mé by sis mél vzit destnik, kdyz pojedes do Londyna,”
prohlasila tonem, ktery nepripoustél namitky. ,,Ono se mize stat
ledaco mezi tim, kdy odejdes odsud, a nez se vratis$ z nadrazi.”

Po navratu dom byl pomérné rozruseny. Néco koupil. Jen
vzacné se stavalo, Ze se rozmyslel dost rychle na to, aby néco
poridil, ale tentokrat se mu to podarilo.

»Méli tam Vandy,“ hlasil, ,a taky jedno Dendrobium a néjaké
ty Palaeonophisy.”

Jedl polévku a u toho si zalibné prohlizel prirastky. Mél je
rozlozené pred sebou na bélostném ubrusu, obsahle o nich
sestrenici prednasel a pomalicku se prokousaval veceri. Mél
ve zvyku vecer pro své i jeji pobaveni znovu prozivat vsechny
své navstévy Londyna.

»Jatovédél, Ze se dneska néco stane. A taky Ze jsem tohle
vSechno koupil. Nékteré... nékteré... prosté vim jisté, ze nékteré
budou pozoruhodné. Nevim, ¢im to je, ale prosté to, Ze nékteré
budou pozoruhodné, vim stejné jisté, jako kdyby mi to nékdo
povédeél.

Tahle,” ukazal na jeden scvrkly oddenek, ,,je bez urceni.
Mozna to je Palaeonophis... ale mozna ne. Mohl by to byt novy
druh, ba dokonce i novy rod. A taky to bylo to posledni, co ten
chudak Batten kdy nasel.”

»Mné se nelibi, jak vypada,” prohlasila hospodyné. ,M4 ta-
kovy osklivy tvar.”

»Skoro bych ani nerekl, Ze ma vibec néjaky tvar.”

»Nezamlouva se mi, jak tady tohle tréi,” pokracovala hos-
podyné.

LUz zitra to bude v kvétniku.”

LVypada to,” vykladala hospodyné, ,,jako pavouk, co déla
mrtvého.”
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Wedderburn se usmal a prohlizel si s hlavou naklonénou
ke strané oddenek. ,,No, moc pékna hrouda to vazné neni. Ale
nikdy je nesmis soudit podle toho, jak vypadaji vyschlé. Mtze
se z ni klidné vyklubat velice krasna orchide;j. Zitra budu mit
napilno! Dnes vec¢er musim nastudovat, jak presné se s nimi
ma nalozit, a zitra se do toho pustim.”

Po kratké chvili se ozval znovu: ,,Chudaka Battena nasli, jak
lezi mrtvy nebo snad umirajici v mangrovové baziné - uz jsem
zapomnél kde presné. Pod vlastnim télem drtil praveé jednu
z téchhle orchideji. Nékolik dnt trpél jakousi domorodou ho-
reckou a nejspis omdlel. Tyhle mangrovové baziny jsou velice
zdravi Skodlivé. Pry z néj pijavice vysaly vsechnu krev do po-
sledni kapky. Mozna ho stalo zZivot to, ze se snazil ziskat prave
tuhle rostlinu.”

,»,Tos mi tedy nazor na ni moc nezlepsil.“

LZeny at si pla¢ou, muZi museji pracovat,” pravil Wedder-
burn s naprosto vdznym vyrazem.

»Jen sito predstav, zemrit daleko od vseho pohodli, v ohav-
né baziné! Predstav si to, onemocnét horeckou a nemit proti
ni nic nez chlorodyn a chinin - i kdyz pokud by to bylo jen na
muzich, vsichni by zili jen z chlorodynu a chininu - a kolem ani
zivacka kromé téch prisernych domorodct! Tvrdi se, Ze oby-
vatelé Andaman jsou naprosto odporni lotri - ale i kdyby ne,
jako osetrovatelé asi vynikaji tézko, protoze nemaji prislusnou
pripravu. A to vS§echno jenom kvili tomu, aby lidé v Anglii méli
orchideje!”

,» 10 asi moc prijemné nebylo, ale jak se zda, nékteré muze
prave tohle bavi,“ namitl Wedderburn. ,Nicméné domorodci
z jeho vypravy byli dost civilizovani na to, aby se starali o jeho
sbirku, dokud se z vnitrozemi nevratil jeho kolega ornitolog;
ov$em druhy orchideji nepoznali a nechali je scvrknout. Cim?Z
jeto celé jesté zajimavejsi.”

»SpIS jesté nechutnéjsi. Abych se béla, jestli na nékterych
porad nedrzi ta malarie. A jesté ke vSemu na téhle ohavnosti
leZela mrtvola, no povaz! To by mé nikdy ani ve snu nenapadlo.
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A uz toho bylo dost! Na mou dusi, uz do sebe z vecere nedo-
stanu ani sousto.”

»Jestli chces, sundam je ze stolu a polozim na sedak u okna.
Tam na né budu vidét stejneé dobre.”

Nekolik pristich dnt mél opravdu ve svém rozpareném
nevelkém skleniku napilno, lopotil se s dfevénym uhlim, kusy
tykového dreva, mechem a véemi ostatnimi mystériemi pro-
vazejicimi péstovani orchideji. Sam to bral tak, ze se vytecné
bavi a porad se néco déje. Po vecerech si o novych orchidejich
povidal s prateli a znovu a znovu se vracel ke svym ocekavanim
¢ehosi podivného.

Nékolik rostlin rodu Vanda a Dendrobium v jeho péci zaslo,
ale ta podivna orchidej brzy zacala vykazovat znamky zivota.
Byl nadsen a okamzité, ihned po tom, co to zjistil, odtahl svou
hospodyni od vyroby zavarenin, at se jde podivat.

»lady to puci,” hlasil, ,,a tady bude zanedlouho spousta
list a tyhle titérnosti, co se vysunuji tady, to jsou vzdusné
koreny.“

»Mné to pripada, jako kdyz z toho hnédého néco vystrkuje
bilé prsticky,” opacila hospodyné. ,,A to se mi nelibi.”

LProc¢?“

»Nevim. Jako kdyby se ty prsty natahovaly k tobé. Nemtzu
si pomoct, néco se mi prosté libi a néco ne.”

»INevim to jisté, ale pochybuji, Ze existuji néjaké orchide-
je, které maji docela takovéhle vzdu$né koreny. Samozrejmé
si to mazu jen malovat. Ale podivej, jak jsou u koncl trochu
zplostélé.”

»Mné se to nelibi,” zopakovala hospodyné a najednou se
otrasla a odvratila se. ,Vim, Ze je to ode mé pékna hloupost -
a omlouvam se za to, zvlast kdyz tobé se ta véc tolik libi. Ale
musim porad myslet na tu mrtvolu.”

»10 prece nemusela byt tahle konkrétni rostlina. Jen mé
to tak napadlo.”

Hospodyné pokréila rameny. ,,Stejné se mi to nelibi,” do-
dala.
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Wedderburna jeji odpor k rostliné ponékud zabolel. Ne-
zabranilo mu to ale, aby ji dal délal prednasky o orchidejich
obecné i o téhle orchideji konkrétné, kdykoli se mu zrovna
zachtélo.

»Na orchidejich je toho tolik prapodivného,” prohlasil jed-
nou; ,,mizou té tolika zptsoby prekvapit. Vis, Darwin zkoumal
jejich opylovani a prokazal, Ze cela struktura kvétu jedné bézné
orchideje je utvorena tak, aby mohly miry prenaset pyl z jedné
rostliny na druhou. Jenze to vypada, Ze je mnoho znamych dru-
hti orchideji, jejichZ kvéty prosté k podobnému opyleni pouzity
byt nemohou. Napriklad nékteri zastupci rodu Cypripedium;
nemame dukaz, Ze by existoval néjaky hmyz schopny je opylo-
vat, a u nékterych jsme nikdy nenasli zadna semena.”

»No ale jak potom vytvareji nové rostliny?“

,Odnozemi, oddenky a podobnym rdstem. To je snadné vy-
svétlit. Zahada spociva v nécem jiném: k ¢emu jsou pak kvety?

Nato dodal: ,,Je velice pravdépodobné, Ze i moje orchidej
bude pozoruhodna nécim podobnym. Pokud ano, musim ji
prostudovat. Casto jsem chtél délat podobné vyzkumy jako
Darwin. Ale zatim jsem bud nenasel ¢as, anebo se stalo néco
jiného, co mi v tom zabranilo. Ted uz se zacéinaji rozvinovat
listy. Méla by ses na né prijit podivat!

Ona ale rekla, Ze ve skleniku je moc parno a ji z toho boli hla-
va. Rostlinu pak vidéla jesté jednou a vzdus$né koreny, z nichz
nékteré nyni byly pres stopu dlouhé, ji bohuzel pripomnély cha-
padla, ktera se po né¢em natahuji; pronikly i do jejich snti a tam
neuvéritelné rychle rostly a sapaly se po ni. Proto se k vlastni
naprosté spokojenosti rozhodla, Ze uz se na tu rostlinu nikdy
ani nepodiva, a tak musel Wedderburn jeji listy obdivovat sam.
Mély bézny siroky tvar a byly syté, leskle zelené, jen na spodku
u stonku s tmavé rudymi cakanci a teckami. Nevédél o zadnych
jinych listech, které by se jim zcela podobaly. Umistil rostlinu
na nizkou lavici pobliz teploméru a nedaleko mél jednoduché
zarizeni, které z kohoutku davkovalo kapky na trubky s horkou
vodou, takze vzduch zlstaval stéle parny. A dosti pravidelné
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nyni o odpolednich dumal nad blizici se chvili, kdy ta podivna
rostlina vykvete.

A konecné se ta skvéla véce stala. Ackoli mu kout, kde sta-
la jeho nova oblibenkyné, zakryvala jeho nadherna orchidea
Palaeonophis Lowii, okamzité po vstupu do malého skleniku
védeél, Ze hrot poupéte se rozpukl. Ve vzduchu se ted' vznasela
nova vine, syta, prudce nasladla, jez v tom preplnéném rozpa-
reném sklenicku prebijela vsechny ostatni.

Jakmile si toho povsiml, uz spéchal k podivné orchideji.
A hle! Na povislych zelenych poupatech uz se skvély tri oslnivé
vytrysky kvéti, z nichZ ona omamna sladka viiné vystupovala.
Zastavil se pred nimi v obdivném vytrzeni.

Kvéty byly bilé, zlatooranzové zihané na okvétnich platcich;
tézky pysk vystupoval kupredu ve slozité smycce a nadherné
modravy nach se na ném misil se zlatou barvou. Wedderbur-
novi bylo okamzité jasné, Ze jde o naprosto novy rod. A ta ne-
snesitelna viné! Jak je tu jen parno! Kvéty se mu pred o¢ima
rozostrovaly.

Musi se podivat, jestli je teplota nastavena spravné. Vykro-
¢il k teploméru. Najednou se s nim vsechno rozhoupalo. Cihly
na podlaze poskakovaly nahoru dolt. A pak jako by bilé kvéty,
zanimi listy a cely sklenik odletély kamsi stranou a potom po
krivce vzhiru.

Sestrenice v pul paté prichystala podle jejich neménného zvy-
ku ¢aj. Jenze Wedderburn se ne a ne vratit.

»Klani se tam té své priserné orchideji,” rekla si a deset mi-
nut pockala. ,,Nejspis se mu zastavily hodinky. Zajdu pro n¢j.”

Vyrazila rovnou do skleniku, otevrela dvere a zavolala na
néj jménem. Nikdo se neozyval. Povsimla si, Ze vzduch je velice
hutny a nabity jakousi vyraznou vini. Potom uvidéla, Ze cosi
lezi na cihlové podlaze mezi trubkami s horkou vodou.

Snad minutu stéla bez hnuti.

Lezel tvari nahoru pod tou podivnou orchideji. Vzdusné
koreny podobné chapadliim se uz nepohupovaly volné ve vzdu-
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chu, ale byly shluknuté k sobé jako splet sedych provazt a pev-
né napjaté tak, ze se konci dotykaly jeho brady, krku a rukou.

Nechapala to. Potom spatfila, Ze zpod jednoho z téch cha-
padel nadsené primknutych k jeho tvari vytéka drobny curek
krve.

S neartikulovanym vykrikem se rozbéhla k télu a pokusila
se je odtahnout od téch pijavkam podobnych prisavek. Dvé
z chapadel zlomila a z rany kapala ruda tekutina.

Potom se ji zomamné viné kvéth zacala tocit hlava. Jak
pevné ho ta rostlina drzi! Skubala za silné provazy a on i bilé
kvétenstvi jako by kolem ni povlavali. Citila, Ze brzy omdli, a vé-
déla, Zze to nesmi. Pustila jej a honem otevrela nejblizsi dve-
e - a poté, co na Cerstvém vzduchu chvili lapala po dechu, ji
napadlo cosi genialniho. Sebrala jeden kvétnik a rozbila oken-
ni tabulky na konci skleniku. Pak do néj znovu vesla. S novym
elanem zatahala za Wedderburnovo nehybné télo a podivna
orchidej diky tomu dopadla s trisknutim na zem. Porad se s dé-
sivym odhodlanim drzela své obéti. Sestrenice zbésile zabrala
avyvlekla télo i rostlinu ven na vzduch.

Az pak zacala prisavkovité koreny jeden po druhém odtr-
havat, za dalsi chvili bratrance osvobodila a vlekla ho dal od
toho bésu.

Byl bledy a krvacel z asi desitky kruhovych ranek.

Do zahrady uz vchazel muz, kterého si najimali na réizné
drobné prace. Vystrasil ho zvuk tristéného skla a ted uvidél
Zenu, jak vychazi ze skleniku a krvavyma rukama vlece nehyb-
né télo. Chvili si myslel nemyslitelné.

»Prineste trochu vody!“ krikla na n€j - a jeji hlas vsechny
hriizné predstavy zaplasil. Kdyz se s nezvyklou horlivosti vratil
s vodou, zastihl ji, jak celd rozrusena vzlykd, Wedderburnovu
hlavu ma poloZenou na kolené a otira mu z tvare krev.

,»Co se stalo?“ zeptal se Wedderburn, maldtné otevrel odi,
ale pak je okamzité zase zavrel.

»BéZte povédét Annie, at prijde sem za mnou, a potom oka-
mzité skocte pro doktora Haddona,” rekla nadenikovi, jakmile
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donesl vodu; kdyz vidéla, zZe vah4, dodala jesteé: ,Vsechno vam
to vysvétlim, az se vratite.”

Zanedlouho Wedderburn znovu otevrel oci; vS§imla si, ze
nechdpe, jak se ocitl v téhle pozici, a tak mu vysvétlila: ,Omdlel
jsive skleniku.”

»A orchidej?

,O tu se postaram,” slibila.

Wedderburn ztratil mnoho krve, ale jinak zadné vaznejsi
zranéni neutrpél. Dali mu palenku smichanou s néjakym rtzo-
vym vytazkem z masa, odnesli ho do patra a ulozili do postele.
Hospodyné tu neuvéritelnou prihodu zlomkovité vylicila dok-
toru Haddonovi. ,,No jen se pojdte podivat do skleniku,” rekla.

Otevienymi dvermi proudil zvenci dovnitr chladny vitr,
a tak se nechutny pach témér zcela rozptylil. Potrhané vzdus-
né koreny lezely mezi tmavymi skvrnami na cihlové podlaze
a vétsinou uz byly scvrklé. Kvétni stonek rostliny se pri padu
zlomil a kvéty zplihly a na koncich okvétnich platkd zahnédly.
Doktor pristoupil k rostliné, vsiml si, Ze jeden vzdusny koren
se lehce zachvél, a zavahal.

Druhy den rano tam podivna orchidej lezela stdle, jen uz
byla ¢ernd a hnila. Dvere v rannim vanku ¢as od ¢asu triskly
a vsechny Wedderburnovy orchideje byly zavadlé a skloné-
né k zemi. Zato sam Wedderburn nahore v patre byl vesely
auzvanény a slunil se ve slavé svého podivného dobrodruzstvi.
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Na observatori v Avu

Observator v Avu na Borneu stoji na horském vybézku. Sever-
né od ni se zveda stary krater, ktery v noci proti modrému ne-
koneénu nebe vypada cerny. Od nevelké kruhové budovy s ku-
poli podobnou klobouku houby spadaji svahy prudce kamsi
k cernym tajemstvim tropického lesa. Domek, ve kterém bydli
astronom a jeho asistent, stoji asi padesat yardd od observa-
tore, jeste dal jsou pak chyse jejich domorodych pomocnikd.

Hlavni astronom Thaddy musel ulehnout s lehkou horec-
kou. Jeho asistent Woodhouse se na okamzik zastavil, mlc¢ky
a zamyslené se dival do tropické tmy a az pak zah4jil svou osa-
mélou hlidku. Noc byla velmi poklidna. Jen tu a tam se z chatrci
domorodct rozlehly hlasy a smich anebo se zprostred tajem-
ného pralesa ozval vykrik néjakého podivného zvirete. Nocni
hmyz se strasidelné noril ze tmy a pak trepotavée poletoval
kolem jeho svitilny. Snad asistent premital o vsech téch obje-
vitelskych moznostech, jez stale lezi v tmavé spleti pod nim;
vzdyt pro prirodovédce jsou nezkrocené pralesy na Borneu
nadale krajem div{, plnym necekanych otazek a stézi tusenych
odpovédi. Woodhouse drzel v ruce malou svitilnu a zaZloutlé
svétlo z ni zivé kontrastovalo s nekone¢nym sledem odstint
od levandulové modré az po ¢ernou, v nichz byla namalovana
okolni krajina. Ruce a tvar mél proti utokiim komart natrené
mazanim.

Dokonce i dnes, v dobé fotografovani oblohy, coz je prace vy-
konavana ve vyslovené docasnych stavbach a kromé daleko-
hledu s radou krajné primitivnich pristroji, k véci patri znaény
objem pozorovani, pri kterém c¢lovék zlstava skréeny a ne-
hybny. Pri pomysleni na vSechnu tu télesnou ndamahu, ktera
jej ¢eka, sivzdychl, ale pak se protahl a vesel do observatore.

Ctenar je patrné divérné obeznamen se strukturou bézné
astronomické observatore. Jeji budova miva obycejné valcovity
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tvar a velmi lehkou polokruhovou strechu, kterou Ize zevnitr
otacet. Dalekohled spociva na kamenné zakladné uprostred
a ozubené soukoli vyrovnava rotaci zemé a umoznuje setrvale
pozorovat jednou nalezenou hvézdu. Kromé toho se kolem
jeho opory nachazi kompaktni mechanismus kol a $roubt,
jimiz jej astronom adjustuje. A samozrejmeé ze v pohyblivé
strese je stérbina, ktera se sune soucasné s okem dalekohledu,
jenz propatrava oblohu. Pozorovatel sedi nebo lezi na Sikmém
drevéném zarizeni, jez mize na koleckach presunout do
kterékoli casti observatore, podle toho, co pozice dalekohledu
vyzaduje. Doporucuje se, aby uvnitr byla co nejvétsi tma,
protoze jen tak se zesili jas pozorovanych hvézd.

Kdyz Woodhouse vstoupil do svého kruhového pribytku,
svitilna zaplanula a vsudypritomna temnota uprchla mezi cer-
né stiny za velkym strojem, z nichz se vsak, jak svétlo zase ze-
slablo, brzy zacala plizit zpét do celé mistnosti. Otvor ve strese
zalévala syta prisvitna modr, s tropickym jasem v ném zarilo
Sest hvézd a jejich svétlo dopadalo jako bledavy lesk na ¢erny
tubus pristroje. Woodhouse posunul strechu a pak pristoupil
k dalekohledu; nejprve otocil jednim kolem a pak druhym a ve-
liky vélec se pozvolna sunul do nové pozice. Potom se asistent
podival do hledacku mensiho vedlejsiho dalekohledu, o néco
posunul strechu, jesté vice vse adjustoval a pak uvedl do chodu
mechanismus. Sundal si sako, protoze noc byla opravdu horka,
a spravné umistil nepohodlné sedatko, na némz byl odsouzen
tréet pristi ctyri hodiny. Nato si vzdychl a smirené se zacal vé-
novat svému pozorovani zéhad kosmu.

V observatori ted zavladlo uplné ticho a svitilna postupné
uhasinala. Zvenci se sem tam ozval vykrik néjakého zvirete,
poplaseného nebo zranéného, ¢i snad volani na druha nebo
druzku, a obcas byly slyset i zvuky od malajskych a dajackych
sluhti. Chvili nato jeden z nich zanotoval kvilivou pisen a v pra-
videlnych odstupech se k nému pridavali ostatni. Potom podle
vseho odesli spat, protoze z toho sméru se uz neozyvalo nic,
a Sepotavé ticho bylo stéle hlubsi a hlubsi.
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Mechanismus pravidelné cvakal. Néjaky komar s pisklavym
samym pohorsenim nad tim, Ze Woodhouse je natfeny masti.
Pak svitilna zhasla a v celé observatori zavladla tma.

Woodhouse zanedlouho zménil polohu, protoze pozvolny
pohyb dalekohledu jej tak vychylil, Ze uz to nebylo pohodIné.

Pozoroval nepocetnou skupinu hvézd v Mlé¢né draze,
u které jeho nadrizeny zachytil, anebo si namlouval, Ze za-
chytil, pozoruhodnou barevnou variabilitu. Nepatrilo to mezi
obvyklé ukoly, pro které bylo zarizeni urceno, a snad praveé
proto to Woodhouse naramné zajimalo. Nejspis zapomnél
na vse pozemské. Veskerou svou pozornost zameéril na veliky
modry kruh zorného pole dalekohledu - na kruh, ktery jako by
osvetloval nespocet hvézd, do posledni jasné zaricich na tma-
vém pozadi. Jak se tak dival, zacalo mu pripadat, Ze se zbavuje
vlastniho téla, jako by se i on vznasel v kosmickém éteru. Slaba
Cervenad tecka, jiz pozoroval, byla nekonecné daleko.

Najednou se hvézdy rozmazaly. Jako zablesk pred nimi
proletélo cosi cerného - a pak uz zase byly vidét.

»Zvlastni,“ rekl si Woodhouse. ,Nejspis to byl néjaky ptak.”

Stalo se to znovu a ihned nato se veliky tubus zachvél, jako
by do néj néco vrazilo. Potom se kupole observatore rozeznéla
sledem dunivych ran. Hvézdy jako by odletély stranou, protoze
dalekohled - ktery se tim uvolnil - se protocil pry¢ od stérbiny
ve strese.

»Pane na nebi!“ vykrikl Woodhouse. ,,Co to je?

V otvoru ve strese jako by se zmital néjaky nejasny, ob-
rovsky a ¢erny obrys, ktery ¢imsi maval jako kridlem. Za dalsi
okamzik uz byl otvor zase volny a dovnitr se teple a jasné lil
svételny opar Mléc¢né drahy.

Zevnitr byla strecha naprosto ¢erna a jen skrabavé zvuky
vypovidaly o tom, kde se onen neznamy tvor nachazi.

Woodhouse se vystrachal ze sedacky a vstal. Cely se trasl
a byl z toho nec¢ekaného zjeveni pokryty potem. Je ten tvor, at
uz to je cokoli, uvnitr, anebo venku? Kdo vi, co to bylo, ale jisté
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néco velkého. Cosi preletélo pres stropni otvor a dalekohled
se zakyval. Woodhouse vztekle vyskocil a zvedl ruku. Takze je
to v observatori, tady s nim. Nejspis se to prichytilo ke strese.
Cotok Certuje? A vidi ho to?

Snad minutu jen ohromené stal. To neznamé zvire drapalo
zevnitr po kupoli, pak se cosi zatrepalo jemu témér u oblice-
je aon na chvilicku uvidél, jak se svétlo hvézd leskne na kizi
podobné naolejované usni. Ze stolu to s hlu¢nym prasknutim
srazilo 1ahev s vodou.

Pocit, Ze mu ve tmé par yardl od obliceje poletuje néjaky
podivny ptak nebo jiny tvor, byl pro Woodhouse nepopsatelné
neprijemny. Kdyz se zase v duchu vzchopil, dospél k ndzoru, ze
to jisté bude néjaky noc¢ni ptak nebo velky netopyr. Za kazdou
cenu musi zjistit, co to je, a tak vytahl z kapsy zapalku a pokusil
se ji Skrtnout o sedacku dalekohledu. Vyletéla dymajici Smou-
ha fosforeskujiciho svétla, zapalka na chvilku zahorela - a on
spatril rozmérné kridlo, jak se rozmachuje proti nému, zahlédl
lesklou sedohnédou srst a pak uz dostal ranu do tvare a ta mu
zépalku vyrazila z ruky. Uder mu mitil na spanek a néjaky drap
mu sjel Sikmo po lici. Rychle se otocil a padl, pak uslysel, jak
se rozbila zhasena svitilna. Jesté v padu dostal dalsi ranu. Byl
zpola omraceny a citil, jak mu po tvari stéka vlastni tepla krev.
Instinktivné vycitil, Ze Gtok mifi na oci, svalil se obli¢ejem dolt,
aby si je chranil, a pokusil se najit ochranu pod télem daleko-
hledu.

Dostal dalsi tder do zad a uslysel, jak se mu trha sako, po-
tom ten tvor vrazil do strechy observatore. Woodhouse se
vmackl, co nejdal to slo, mezi drevénou sedacku a objektiv
pristroje a télo natocil tak, aby utokim byly vystaveny hlav-
né nohy. Témi mize aspon kopat. Porad moc nechapal, co se
déje. Ten podivny tvor sebou ve tmé zmital a ted'se prichytil
dalekohledu, takze jej rozhoupal, az vSechny soucasti rincely.
Jednu chvili poletoval blizko néj a on zbésile kopal a ucitil pod
chodidlem mékkeé télo. Uz byl straslivé vydéseny. Musi to byt
obr, kdyz takhle rozhoupal dalekohled. Na okamzik vidél proti
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svétlu hvézd obrys ¢erné hlavy se $picatyma vztycenyma usi-
ma a mezi nimi hrebinek. Pripadalo mu, Ze to zvife ma hlavu
velkou jako mastif. Potom zacal tak hlasité, jak to jen dokazal,
rvat o pomoc.

V tu chvili se tvor znovu snesl na néj. On se zaroven rukou
dotkl ¢ehosi, co lezelo vedle ngj na podlaze. Vykopl - avtom
okamzeni uz jeho kotnik sevrela a pevné drzela radka ostrych
zubl. Znovu zarval a pokusil se vymanit nohu tim, Ze kopal
tou druhou. Nato mu doslo, Ze v ruce drzi rozbitou lahev od
vody, a tak ji sevrel, namahavé se posadil, zasatral ve tmé kam-
si k vlastni noze a chytil sametové hebké ucho podobné uchu
velké kocky. Tiskl ldhev od vody za hrdlo a s hluénou ranou
jluhodil podivné zvire do hlavy. Pridal jesté jednu ranu a pak
rozeklanym koncem dloubal a bodal do tmy, nékam do mist,
kde odhadoval, Ze asi je oblicej zvirete.

Drobné zuby jej pustily a Woodhouse okamzité stahl nohu
z jejich dosahu a vsi silou vykopl. Ucttil, jak se mu pod botou
srst a kosti poddavaji, az se mu z toho délalo zle. Cosi jej bo-
lestné kouslo do paze, rozmachl se nahoru po hlavé zvirete,
aspon doufal, a zasahl vlhkou srst.

Chvilku se nedélo nic; potom uslysel skrabani drapt a to, jak
se tézkeé télo vlece po podlaze observatore pry¢ od néj. Nacez
nastalo ticho prerusované jen jeho vlastnim vzlykavym dechem
a také zvukem podobnym olizovani. VSude byla tma, az na rov-
nobéznik modrého hvézdného svitu se trpytivym prachem
hvézd, proti kterému se ted rysovala silueta dalekohledu. Ce-
kal - a zd4lo se mu, Ze to trva nekonecné dlouho.

Vrati se ten tvor? Zasatral v kapse kalhot po zapalkach
anasel jen posledni. Pokusil se ji skrtnout, ale podlaha byla vlh-
k4, a tak zapalka jen zapraskala a zhasla. Ucedil nadavku. Ne-
vidél, kde jsou vlastné dvere. Pri rvacce naprosto ztratil orien-
taci. Podivné zvire, vyrusené zaprskanim zapalky, se znovu
pohnulo. ,Kde vézis?!“ krikl Woodhouse v nahlém zablesku
skodolibého veseli, ale tvor se k nému uz nehrnul. Napadlo ho,
Ze jej asi zranil rozbitou lahvi. Ucitil v kotniku tupou bolest.
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Patrné krvaci. Nevédél jiste, jestli ho noha udrzi, pokud se po-
kusi vstat. Ve tmé venku bylo velmi ticho. Zadné zvuky, nic se
ani nepohnulo. Ti hlupaci spi a neslyseli ani kridla tlukouci do
kupole, ani jeho krik. Je zbytecné dal kricet a plytvat silami.
Netvor zamachal kridly a on polekané zaujal obranny postoj.
Uhodil se loktem do sedacky a ta se s hluénou ranou prekotila.
Vyrazil nadavku a pak vynadal i tmé.

Najednou jako by se obdélnik hvézdného svétla zacal pota-
cet sem a tam. Omdli snad? Ted rozhodné omdlit nesmi. Stiskl
pésti a zatal zuby, aby se udrzel pri védomi. Kam se podély
ty dvere? Napadlo ho, Ze by se mohl zorientovat podle hvézd
viditelnych stropnim otvorem. Hvézdy, které jim uvidél, patrily
do Strelce a jihovychodné od néj; dvere jsou severné — anebo
severoseverozapadne? Snazil se myslet. Pokud se mu podari
otevrit dvere, mize ustoupit. Je mozné, zZe toho tvora zranil.
Napéti bylo k nesnesent. ,,Podivej!” vyrazil. ,,Jestli neprijdes ke
mné, jdu sija pro tebe.”

Nato tvor zacal splhat po sténé observatore a on vidél, jak
jeho &erny tvar postupné zakryva mezeru ve stropé. Ze by
chtél odejit? Pustil dvere z hlavy a sledoval, jak se kupole hou-
pe avrze. Kdovi proc¢ uz nebyl prilis vydéseny ani rozruseny.
Najednou mél zvlastni pocit, Ze se propada sam do sebe. Ostre
narysovany Utvar ze svétla, pres ktery se sunul ten cerny tvar,
jako by se stéle vice zmensoval. To bylo prazvlastni. Zmocno-
vala se jej silnd zizen, a pritom necitil nutkani cokoli pit. Pfipa-
dal si, jako by sklouzaval do dlouhého trychtyre.

V krku jej pdlilo a pak ucitil, Ze je na dennim svétle a se zvé-
davym vyrazem se na néj diva jeden z dajackych sluht. Nato
zpozoroval horni ¢ast Thaddyho obliceje, ale obracené. To je
ale srandista, ten Thaddy, ze chodi vzhiru nohama! Potom
lépe pochopil, co se déje, a doslo mu, Ze ma hlavu na Thaddyho
kolenou a Thaddy mu dava napit brandy. Pak uvidél okular da-
lekohledu se spoustou ¢ervenych skvrn. Zacal se rozpominat.

»Nadeélal jste nam v observatori poradny neporadek,” pro-
hlasil Thaddy.
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Dajacky chlapec rozslehal v brandy vejce. Woodhouse si
je vzal a posadil se. Ucitil ostré bodnuti bolesti. Kotnik mel
ovazany a prave tak jednu pazi a jednu stranu obli¢eje. Rozbi-
té sklo s cervenymi Smouhami se valelo na podlaze, sedacka
k dalekohledu byla prevracend a u protéjsi stény stala tmava
louze. Dvere byly otevrené a on vidél protijasné modré obloze
Sedy vrcholek hory.

»INo tohle!“ zdésil se Woodhouse. ,,Kdo tady radil? Ja roz-
hodné ne.”

Nato se rozpomnél na tvora a na rvacku, kterou s nim svedl.

,Co to bylo?“ zeptal se Thaddyho. ,,Ten tvor, se kterym jsem
se pral?“

» Lo Vite nejlépe vy, odpovedél Thaddy. , Ted'se tim kazdo-
padné netrapte. A napijte se jesté trochu.”

Thaddy byl nicméné dost zvédavy, a tak se v ném svarila
povinnost s ochotou nechat Woodhouse v klidu, dokud nebu-
de pékné na lazku a neprospi se po stédré porci masového
vytazku, kterou Thaddy povazoval za prospésnou. AZ potom
to spolu probrali.

»SPIS nez cokoli jiného,” vykladal Woodhouse, ,,to byl veli-
ky netopyr. Mélo to kratké spic¢até usi a mékkou srst a kridla
vypadala blanovité. Zuby byly velmi malé, ale pekelné ostré,
a Celist to nemohlo mit moc silnou, jinak by mi to kotnik tplné
prokouslo.”

»émér to dokazalo,” poznamenal Thaddy.

»Mam dojem, Ze rany paraty to rozdavalo dost po libosti.
Ale to je asi tak vse, co o tom zvireti vim. Abych tak rekl, kon-
verzovali jsme sice divérné, ale ne do podrobnosti.“

»Mistni Dajaci ¢asto mluvi o velkém kolugovi, o klang-utan-
govi... kdo vi, co tim mysli. Pry lidi moc ¢asto nenapada, ale vy
jste ho patrné vyvedl z miry. Podle nich existuje velky kolugo
amaly kolugo a potom jesté néco jiného, co vydava zvuky jako
krocan. VSichni Iétaji v noci. Ja vim jisté, Ze se tady vyskytuji
létajici hmyzozravci a létajici lemuri, ale ani jeden z nich neni
zvlast veliké zvire.”
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»Jsou véci mezi nebem a zemi,” pravil Woodhouse, nacez
Thaddy nad tim citatem nesouhlasné zabrucel, ,,a tim spis v le-
sich na Borneu, o kterych nema lidska moudrost ani zdani.
Kdyz to vezmu kolem a kolem, tak pokud meé fauna Bornea
hodla obstastnovat jesté dalsimi novinkami, byl bych mnohem
radéji, kdyby to nedélala, kdyz mam praci na observatori, je
noc ajsem sam.”
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Vycpavacova vitézstvi

Povim vam néktera tajemstvi taxidermie. Jeden vycpavac
zvirat mije prozradil v povznesené naladé. Svéril se mi mezi
prvni a ¢tvrtou sklenkou whisky, kdy ¢lovék uz neni opatrny,
ale jesté neni opily. Sedéli jsme spolu v jeho doupéti; bylo jeho
knihovnou, obyvacim pokojem i jidelnou a koralkovy zaveés je
oddéloval, aspon jak zrak napovidal, od ohavné pracovny, v niz
provozoval své remeslo.

Sedél na rozkladaci zidli a nohy, na nichz mél po zptsobu
sandall obuté svaté ostatky papuci, si kladl stranou na krbo-
vou rimsu, kamsi mezi sklenéné oci... pokud jimi tedy zrovna
neskopaval neposlusné uhliky. A mimochodem, jeho kalho-
ty - i kdyz ty s jeho vitézstvimi nemaji nic spolec¢ného - byly
zhotoveny z toho nejdésivejsiho zlutého plédu, jaky se vyrabi-
val, kdyz nasi otcové nosili licousy a v zemi prisly do médy kri-
noliny. K tomu mél ¢erné vlasy, rizovou tvar a syté hnédé oci;
ajeho kabat se skladal prevazné z mastnoty na aksamitovém
zakladu. Jeho dymka méla porceldnovou hlavicku s obrazkem
Gracif a bryle mu sedly vzdy nasikmo, takze nekryté malické
levé oko ¢lovéka ostre probodavalo; to praveé, vidéné pres Serou
vrstvu skla, bylo zvétsené a mirnéjsi. Vykladal takto: ,,Nikdy
nikdo neumél vycpavat jako ja, Bellowsi, nikdo. Vycpaval jsem
slony a vycpaval jsem mury a vzdycky pak vSechno vypadalo
ziveéjsialip. A vycpaval jsem i lidi - hlavné amatérskeé ornitolo-
gy. Ale jednou jsem vycpal cernocha.

Ne, zadny zakon to nezakazuje. Zafixoval jsem ho se vse-
mi prsty naprazenymi dopredu a pouzival jsem ho jako drzak
na klobouky, ale ten hlupak Homersby se s nim jednou pozdé
v noci pohadal a zkazil mi ho. To bylo dlouho pred vami. Kdze
se tézko shanéji, jinak bych si byl opatril jiného.

Neprijemné? Nechdpu proc¢. Jsem toho nazoru, Ze taxi-
dermie je slibnou treti moznosti k pohibu do zemé a pohibu
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zehem. Vasi drazi by tak mohli zistat s vami. Podobna sbirka
rozestavéna riizné po dome, to by byla stejné dobra spolec¢nost
jako kdektera jina, a podstatné levnéjsi. A mohly by se do nich
davat hodinové strojky, aby délali rizné véci.

Samozrejmeé ze by se museli nalakovat, ale Udrzby by ne-
potrebovali vic, nez spousta lidi potrebuje zaziva. Treba ples
starého Manningtreeho... A navic byste si s nimi mohl povidat
aneskakali by vam do reci. Dokonce ani tety ne. Taxidermii
¢eka skvéla budoucnost, na to se klidné spolehnéte. A pak tu
mame fosilie...“

Najednou zmlkl.

»INe, myslim, Ze o tom bych vam rikat nemeél.” Zamyslené
zabafal z dymky. ,,Ano, dékuji. Vody co nejméné.

Samozrejme Ze vam mohu prozradit jen néco. Vite, Ze jsem
délal néjaké blbouny nejapné a alky velké? Ne! Zjevné jste v ta-
xidermii amatér. Mily brachu, polovina alek velkych na svété
je asi tak prava jako kapesnik svaté Veroniky nebo jako Svata
suknice v Treviru. Vyrabime je z peri potapek a podobnych
véci. A vyrabime i vajicka alek velkych!“

,BoZe na nebesich!

»Ano, délame je z jemného porcelanu. A to vam reknu, vy-
plati se to. Prodavaji se... jedno se nedavno prodalo za tri sta
liber. To ovéem bylo pravé, pokud vim, ale samozrejmé nikdy
nemate jistotu. Je to velmijemna prace a potom je musite za-
prasit, protoze nikdo, komu takové vzacné vejce patri, nikdy
nesebral dost odvahy ho Cistit. To je na tom nejkrasnéjsi. [ kdyz
maji podezreni, nikdy vejce nezkoumaji moc dikladné. Je to
takovy krehky kapital, kdyz nic jiného.

Nevéedél jste, ze se taxidermie vysvihne do takovych vysin?
Chlapce mily, ta vystoupala jesté vys. Souperil jsem se samot-
nou prirodou. Jednu z téch pravych alek velkych...“ a jeho hlas
presel do Sepotu, ,,zkratka jednu z téch pravych alek velkych
jsem vytvoril ja.

Ne. Musite studovat ornitologii a sam zjistit, ktera to je.
A co vice, oslovil mne syndikat prodejct, abych na jeden z téch
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neprobadanych skalnatych ostrivkd na severu Islandu dodal
néjaké exemplare. Mozna to udélam... casem. Ale pravé mam
rozdélanou jinou drobnost. Slysel jste nékdy o dinornisovi?

Je tojeden z téch obrich ptakd, ktefi nedavno vyhynuli na
Novém Zélandu. Obycejné se jim rika ,moa’, a to prave proto, ze
jsou vyhynuli: ted'uz nikdo Zadného moa nemo-a. Vtipné, ze?
No, mame néjaké jejich kosti a odkudsi z bazin dokonce i peri
avysusené kousky kiize. A ja se nyni chystam — a nechlubim se
zadnym cizim perim -, chystam se padélat kompletniho vycpa-
ného moa. Znam na misté jednoho chlapika, ktery bude tvrdit,
ze jej nalezl v néjaké antiseptické baziné ¢i co, a fekne, Ze jej
okamzité preparoval, protoze hrozilo, Ze jinak by se rozpadl.
S operenim je to slozité, ale objevil jsem jednoduse elegantni
zpusob, jak vylepsit mirné opdlené pstrosi peri. Ano, to je ten
novy pach, kterého jste si povsiml. Podvod by objevili jediné
pod mikroskopem, a tézko se odhodlaji kvili tomu rozebrat

takovy pekny exemplar.
Jak jisté chapete, prispéji tak svym drobnym dilem k po-
kroku védy.

Ale ito vse je jen napodobovani prirody. A ja osobné jsem
dokazal mnohem vic. Ja jsem ji... porazil.

Sundal nohy z okraje krbu a divérné se ke mné priklonil.
Vytvoril jsem ptaky,” svéril se mi tlumené. ,,Nové ptaky. Vy-
lepsené. Takové, jaké predtim nikdo nikdy nevidél.”

Pro vétsi uc¢inek se odmlcel a mezitim opét zaujal stejnou
polohu.

»,Obohatit vesmir; tdddk je to. Mezi ptaky, jez jsem vytvoril,
byly nové druhy kolibrikd, velice krasni drobeckové, ale nékteri
z nich byli prosté zvlastni. Nejzvlastnejsim byl myslim Ano-
malopteryx dutensis. Jako duty — nazval jsem jej tak, protoze
v ném skutec¢né viibec nic nebylo; naprosto duty ptak, kdyz
nepocitame vycpavky. Ma ho ted'stary Javvers a pocitam, zZe je
na néj stejné pysny jako ja. Je to mistrovsky kousek, Bellow-
si. Ma veskerou prihlouplou nesikovnost pelikana, veskery
okazaly nedostatek dustojnosti jako u papouska, veskerou
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vyzdablou nemotornost plamendka a veskery extravagantni
stret barev kachni¢ky mandarinské. Uzasny pték. Vyrobil jsem
jej z castikostry ¢apa a tukana a spousty rtizného peri. Takova
taxidermie, to je Ciré potéseni, Bellowsi, aspon pro skute¢ného
umélce.

Jak jsem na néj prisel? Je to pomeérné prosté, jako vsechny
epochalni vynalezy. Jednomu z téch mladych génid, kteri nam
v novinach vedou védecké rubriky, se dostal do rukou némecky
spisek o ptacich na Novém Zélandu a on z néj néco prelozil,
za pomoci slovniku a selského rozumu - i kdyz ta vesnice, kde
ten selsky rozum bral, asi pri jeho rozdavani prisla pomérné
zkratka - a pri tom si popletl zZijiciho kiviho, tedy Apteryxe,
s vyhynulym béZcem rodu Anomalopteryx; pak psal o ptaku
vysokém pét stop, jenz zije v dzungli na Severnim ostrové, je
vzacny, plachy a exemplare se nesnadno shanéji a tak dale.
Javvers, ktery je podivuhodny ignorant dokonce i na sbéra-
tele, sito precetl a zaprisahl se, Ze toho ptaka musi za kazdou
cenu ziskat. Dorazel s dotazy na velkoobchodniky. Na tom
je pékné vidét, co ¢lovek dokaze s vytrvalosti... a silou vile.
Mame tu sbératele ptakd, ktery se zarekl, ze ziska exemplar
ptéaka, jenz neexistuje a nikdy neexistoval a ktery by pro vlast-
ni nehoraznou a trapnou nemotornost nejspise ani existo-
vat nemohl, i kdyby nakrasné sam chtél. A ziskal ho. Ziskal ho.

Date si jesté trochu whisky, Bellowsi?“ nadhodil vycpavac
a probral se z prechodného zadumani nad silou vile a rozma-
ry sbératelské mysli. Takto obcerstven mi pak dal vykladal,
jak sestavil mimoradné pritazlivou morskou pannu a jak ji na
slavnostech v Burslemu rozbil jisty potulny kazatel, kterému
kvtli ni utikali posluchadi; pry je to modlosluzebnictvi, jest-
li ne néco horsiho. Ale protoze vyroky vsech ucastnik této
udalosti, tvlrce, radobyochrance i nicitele, byly bez vyjimky
nevhodné k publikaci, musi tento zabavny incident bohuzel
zUstat neotistén.

Ctenar neobeznameny s obskurnimi metodami sbératelt
by mozna mél sklon o tvrzenich mého vycpavace pochybovat,
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ale co se tyce vajec alky velké a také faleSnych vycpanych pta-
kd, zjistil jsem, Ze jeho vyroky potvrzuji velevazeni ornitologicti
autori. A zminka o onom novozélandském ptéaku zcela jisté
vysla v jednom dopoledniku s neposkvrnénou reputaci, nebot
vycpavac sijeden vytisk schoval a ukazal mi jej.
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PsStrosi byznys

»KdyZ uz je rec o laci a drahoté ptak, tak tedy ja vidél pstro-
sa, ktery stal tri sta liber,” povidal vycpavac v zadumani nad
cestami svych mladych let. ,, Tti sta liber!”

Podival se na mé pres bryle. ,,A dalsiho dokonce nedali ani
za Ctyri sta. Pritom na nich nebylo viibec nic zvlastniho. Do-
cela obycejni pstrosi. Trochu vysisovani - to mélo na svédomi
krmeni. Nouze o takové ptactvo na trhu taky nebyla. Clovék by
zkratka rekl, Ze takovych pét pstrosti od Inda nekoupi draho.
Jenze to mélo hacek - jeden z nich spolkl diamant.

Ten chlapek, kterému se tahle nehoda prihodila, byl néjaky
sir Mohini Padisah; naramny frajer, rekl byste dandy rovnou
z Piccadilly, od bot az po kravatu, ovsem dal uz seredna palice
s nabalenym turbanem, a v ném tamten diamant. Ten ptacek
mu ho zéistajasna vyzobl, a kdyz kvili tomu ten hoch zacal
délat randal, uvédomil si pstros podle mého, Ze neucinil dobre,
takze se hbité zamichal mezi ostatni, aby si zachoval inkognito.
Netrvalo to ani minutku. Byl jsem na misté jako jeden z prv-
nich, ten pohan zrovna probiral hlasité své panbicky a dva
namornici a chlap, ktery mél pstrosy na starosti, se rehtali,
div nepraskli. Musite uznat, Ze je to prachpitomy zptsob, jak
prijit o diamant. Ten oSetrovatel zrovna nebyl u toho, kdyz se
to stalo, takze nevédél, ktery z ptaka to byl. Docista ztraceny
byl ten kdmen. A mné toho néjak ani nebylo lito, abych pravdu
rekl. VZdyt se ten pacholek s tim svym diamantem naparoval
od prvni chvile, co vkrocil na palubu.

Takova véc se samozrejmeé rozkrikne v tu ranu od pridé az
po zad. Kdekdo o tom mluvil. Padisah se odebral do podpalubi
skryt svij smutek. Pri veceri - chodil jist ke zvlastnimu stolu,
on ajeste dva hindové s nim - si z ného kapitan trochu utahoval
ajeho to naramné rozcililo. Otocil se na mne a zac¢al mi Septat
do ouska. On Ze ptaky nekoupi; Ze chce jen ten sviij diamant.
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